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YUNUS EMRE’DE INSAN SEVGIiSININ EVRENSEL NITELiGi
UZERINE*

Ahmet SEVGI*

OZET

Turk siirinin ve ddstince dinyasinin énde gelen simalarindan
olan Yunus Emre’nin ortaya koydugu fikirler ginimiiz insaninin igine
distiigt buhranlara 11k tutacak niteliktedir. Onun, daha 13. ytzyilda
terenntim ettigi fikirler hala canhhgmnm ve tazeligini korumaktadir.
Yunus Emre’nin siirleri ve bu siirlerde ifade ettigi diistinceler tizerinde
pek cok calisma yapilmistir. Ancak Yunus Emrenin daha iyi
anlasilabilmesi icin onun siirleri Uzerinde daha c¢ok calismanin
yapilmasi gerekmektedir.

Bu yazida Yunus Emre’nin siirlerinden hareketle onun ortaya
koydugu fikirlerin evrensel niteligi vurgulanmaya calisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Yunus Emre, hosgorti, insan sevgisi.

UPON YUNUS EMRE’S UNIVERSAL NATURE OF HUMANITY

ABSTRACT

The ideas of Yunus Emre who is one of the leading figure in
Turkish poetry and idea world are in the quality of illuminating the
crisis of modern people. The ideas which he stated in 13th century stil
preserve their vividness and freshness. There have been numerous
studies on Yunus Emre's poems and thoughts expressed in these
poems. However, for a better understanding of Yunus Emre's poems, it
is needed to do more studies on his poems.

In this article, universal qualification of his ideas have been
stressed in reference to Yunus Emre’s poems.

Key words: Yunus Emre, toleration, humanity.
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13. ylizyildan bu yana yaklasik sekiz asirdir siirleri dilimizden diismeyen Yunus Emre
muhakkak ki Tiirk edebiyatinin biiylik sairlerinden biridir. Ancak, bu yaygin s6hretine ragmen
onun hayat1 hakkinda yeterli bilgiye sahip degiliz. Hatta yasadigi donemde yazilmis bir “Y{nus
Divanr” bile elimizde bulunmamaktadir... Anlasilan o ki Yunus Emre’nin siirleri uzun miiddet
sadirlarda (ellerde ve dillerde) yasamig tahminen 100-150 sene sonra ancak satirlara
gegirilebilmistir... Bu tarihi gergekten hareketle bu yazida, Yunus’un hafizalara kazinmis, nesilden
nesle atasozii gibi aktarilan bazi hikmetli (didaktik) beyitleri ele alinarak bu beyitlerin arka
planindaki hakikatlere isaret edilmeye ¢aligilacaktir...

Bilindigi {izere Yunus’la ilgili bilgiler daha ¢ok menkibevi kaynaklarda yer almaktadir.
Bunun tek istisnast Asik Celebi’nin “Mesa’iru's-su‘arda”sidir. O halde Asik Celebi’nin, Yunus adina
kaydettigi bir beyitle konuya girmek miimkiindiir:

“Nazar eyle itiiri bazar eyle gotiiri
Yaradilani hos gor Yaradandan tiiri.”*

Kainat1 yaratan Allah, mevcidatta hi¢bir seyi bosuna halk etmemistir. Zerreden kiireye
kadar her seyin bir yaratilis gdyesi vardir ve biz farkina varsak da varmasak da onlar gorevlerini ifa
etmektedir. Yunus’un “Benim bir karincaya ulu nazarim vardir” misrai bu baglamda séylenmistir.

Ademoglu her zaman hakikati gremeyebilir. Gerek insanlarda gerekse diger canlilarda
bizim Olgililerimize gore dogru olmayan davraniglarla karsilagabiliriz. Bu davraniglar gercekten
hatal1 hareketler olabilecegi gibi, bize yanlis gelen tutumlar da olabilir. Biitiin bunlar karsisinda sert
ve miisamahasiz degil, yumusak huylu ve merhametli davranmak ve olup bitenleri hosgoriiyle
karsilamak gerekir. Sonugta her seyin yaraticisi Allah’tir. Canli-cansiz kdinatta mevcut her seyde
Allah’1in kudretinin izleri saklidir. Su sebepledir ki Yunus Emre:

“Tehi gorme kimseyi hi¢ kimse bos degil
Eksiklik ile nazar, erenlere hos degil”

demektedir. O halde bize diisen, Allah’in yarattiklarina -her ne olursa olsun- merhametle bakmak
ve kusurlu bile olsalar hos gérmektir.

Yukarida zikredilen beyte paralel bir anlam diinyasina sahip baska bir beyitte Yunus soyle
buyurmaktadir:

“Elif okuduk otiiri bazar eyledik gotiiri
Yaratilmisi severiz Yaradandan otiiri.”

Dikkat edilirse her iki beytin de ifade kalib1 aynidir ve birincisinde “hosgorii”, ikincisinde
de “sevgi” One c¢ikarilmistir. Esasen sevgi ve hosgorii birbirinin miitemmimidir. Yani sevgi
olmadan hosgorii, hosgorii olmadan da sevgi olmaz. Ve tabii, sevmenin de hos gérmenin de
temelinde sadece insani degil, biitiin yaratilmiglart Allah’in nirunun bir tecellisi olarak gérme
inanc1 vardir. Niyazi-i Misri de:

“Her seye mahlik gdziiyle baksan ol mahliik olur
Hak goziiyle bak ki bi-sek niir-1 Yezdan ondadir.”

diyerek s6z konusu inanca isaret etmistir.

! Asik Celebi, Mesa‘iru's-su‘ara (hzr. G. M. Meredith-Owens), London 1971, v. 98°-99%.
2 Bk. Mustafa Tat¢t, Yunus Emre Divam, (Tenkitli Metin) Ankara 1990, s. 174.
% Kenan Erdogan, Niyazi-i Misri Divam, Ankara 1998, s. 48.
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Bu ifadelerden de anlasilacagr iizere, Yunus Emre’ye “hiimanist” demek dogru degildir.
Ciinkii Yunus, sadece insani degil, biitiin yaratilmiglar1 sevmektedir. Yaratilmiglarin en sereflisi
(esref-1 mahlikat) olmasi hasebiyle insan1 daha fazla seviyor olmasi bu gergegi degistirmez. ..

Ayrica, Yunus Emre insan1 severken din, mezhep, irk ayrimi da gézetmez. Herkese ayni
gozle bakar. Birini sevip Obiirline sirt ¢evirmek yahut beyaz ki sevip siyah ki yermek
insanogluna yakigmaz.

Allah’in yarattign her sey giizeldir. Cirkinlik bize goéredir. Seyh Sadi’nin de dedigi
gibi:“Yusuf’un yiiziine inkar goziiyle bakan -giizellikte emsalsiz olmasina ragmen- onu ¢irkin
goriir.” O zaman mevcudata sevgi goziiyle bakmak gerekir. Kainata, 6zellikle de insana bir gozle
bakmayarak ayrimcilik yapanlar hakikatte asidirler:

“Yetmis iki millete bir gézle bakmayan
Halka miiderris olsa hakikatte asidir.”*

Insan; sevmek, sevilmek, tanisip dost olmak i¢in yaratilmistir. Kavga etmek, kin beslemek,
nefret duymak onun tabiatina aykiridir. Bu gergegi Yunus soyle ifade ediyor:

“Ben gelmedim da‘vi iglin benim isim sevi igiin
Dostun evi géniillerdir goniiller yapmaya geldim.””

*k*k

“Gelin tanig olalim isi kolay kilalim
Sevelim sevilelim diiny4 kimseye kalmaz.”®

Diinyaya kavga etmek i¢in degil, sevmek ve sevilmek icin geldigine inanan Yunus,
gbrevinin goniil yapmak oldugunu soyliiyor. Cilinkii goniil dostun yani Allah’in evidir. Gonle
Allah’in evi olarak bakan bir goz i¢in goniil yapmak elbette birtakim sekli ibadetlerden istiin
gortilecektir.

Yunus Emre, kullugun hikmetinin goniil yapmak oldugu inancindadir. Ona goére yapilan
taatler insan1 goniil kirmaktan alikoymuyorsa, bu tip ibadetlerin birtakim mekanik hareketlerden
farki yoktur. Nitekim o, bir baska beytinde de s6yle der:

“Ak sakalli bir koca hi¢ bilmez hali nice
Emek vermesin hacca bir goniil yikar ise.”’

“Alemden maksat ademdir” derler. Kanaatimizce “4dem”den maksat da goniildiir. Allah,
insanin hamurunu yogururken i¢ine, kendi zatinin tecelli edebilecegi bir de “ayna” yerlestirmistir ki
biz ona “goniil” diyoruz. Yunus’a gére namazin da, abdestin de, orucun da, haccin da arka planinda
goniil vardir. Bu yilizdendir ki Yunus Emre goniil kiranlarm haccini turistik bir geziye, namaz ve
abdestini de gayr1 Miislimlerin ellerini yiizlerini yikamalarma benzeterek bunlarin Allah katinda
hicbir deger ifade etmeyecegini soyler:

“Bir kez gontil kirdin ise bu kildigin namaz degil
Yetmis iki millet dahi elin yiizin yumaz degil.” ®

Yunus Emre’nin, toplum hayatinda énemli bir yeri olan “ilim”le ilgili diislinceleri de dikkat
cekicidir. Yunus’a gore ilim okumaktan maksat “kendini” ve Hakk'r” bilmektir:

4 Mustafa Tatc1, age., S. 46.

5 Mustafa Tatc1, age., s. 187.
6 Mustafa Tatc1, age., s. 114.
" Mustafa Tatc1, age., s. 305.
8 Mustafa Tatc1, age., s. 173.
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“Ilim ilim bilmekdir ilim kendin bilmekdir
Sen kendini bilmezsin ya nice okumakdir.

Okumakdan ma‘ni ne, kisi Hakk1 bilmekdir
Ciin okudun bilmezsin ha bir kuru emekdir.”®

Okuyan, ilim tahsil eden kisilerden 6ncelikle kendini bilmesi yani olgunluga ermis olmasi
beklenir. Bagdatli Rithi’nin:

“Dermis hakim bilmedigim nesne kalmadi
Diinyay1 bildi kendini bi-¢are bilmedi.”*

beytinde ¢ok giizel ifade edildigi iizere, kiitiiphaneler dolusu kitap okumus yahut ciltlerle eser
yazmig kendini bilmez ham ervah zevatin kitap yiiklii hayvandan ne farki vardir?

[lm okumaktan garaz kisi kendin bilmektir
Pes kendini bilmezsen bir hayvandan betersin.*

Nihad Sami Banarli’nin ifadesiyle, “Yunus, medrese tahsili ile 6grenilen zahir ilimlerini
elde etmekle 6viinmeyecek bir tarikat terbiyesi iginde yetigmistir. Ciinkii mutasavviflarca bilinmesi
gereken tek hakikat, Allah bilgisidir. Hedef Allah’1 bilmektir. Allah ise ilimden ziyade irfanla
bilinir. Irfan; gérgii, duygu ve zeka ile elde edilir bir iistiin sezgidir ve biiyiik gercek, ilimle degil,
irfanla bilinir. Irfan, sirlar1 bilmek ve bilhassa her goze, her goniile goriinmeyen, biiyiik Allah’1
bilmektir ki bu irfan derecesine yine, ilim yoluyla degil, ask yoluyla gidilir.”** Ask yolu ise, nefsi
terbiye ederek beseri vasiflardan kurtulup fena fi'llah’a erme cehtidir. “Ete kemige biiriiniip Yunus
diye goriinen” nefis ancak et ile kemikten siyrilarak:

“Beni bende demen bende degilem
Bir ben vardir bende benden igeri.”*®

beytinde ifade edilen hakiki benlige kavusabilir...
Kanaatimizce, Yunus Emre’nin hafizalarda en ¢ok yer eden beyti sudur:

“Mal sahibi miilk sahibi hani bunun ilk sahibi
Mal da yalan miilk de yalan var biraz da sen oyalan.”

Bu beyit ayn1 zamanda Yunus’un en ¢ok elestirilen beyitlerinden biridir de... Ozellikle
giiniimiizde, bu misralarla Yunus Emre’nin insanlar1 miskinlige yonelttigi iddia edilmektedir. Peki,
bu iddiada haklilik pay1 var midir? Soruya cevap verebilmesi icin éncelikle “Onemli olanin para
mi, yoksa saadet mi?” oldugu konusundaki kararin bilinmesi gerekir. Onemli olan “saadet’tir
deniliyorsa Yunus, “para”dir deniliyorsa da da elestirmenler haklidir. “Insanlar neden tercihe
zorlaniliyor, hem zengin hem de mutlu olunmaz mi1?” diyenler elbette ¢ikacaktir. Keske olunsaydi,
ama olmuyor iste... Maalesef, zengin olan mutlu olmuyor, mutlu olan da zengin... Yunus’un:
“Bunca varlik var iken gitmez goniil darlig1” deyisi bosuna degildir.

Bu musra ile ilgili Mehmet Kaplan soyle demektedir: “Buradaki “varlik” kelimesini, ister
iktisadi planda zenginlik manasina, ister felsefl olarak “existence” mukabili anlayiniz. Netice
degismez. Gide’nin tavsif ettigi gibi muhtelif varliklar arkasindan kosarak istirabimizi

° Mustafa Tatc1, age., s. 105.

10 Coskun Ak, Bagdath Rihi Divam, C. 2, Bursa 2001, s. 1013.

1 Mustafa Tatc1, age., 5.258.

2 Nihad Sami Banarli, Resimli Tiirk Edebiyat1 Tarihi, C. 1, Ist. 1971, s. 330-331.
¥ Mustafa Tatc1, age., S. 295.
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dindiremeyiz. Bu miitemadi bir aldanistir. Yunus Emre agik olarak madde-varlik planinda
kalindikga meselenin halledilemeyecegini soyliiyor.” **

Sonug olarak diyebiliriz ki Yunus Emre bu milletin maneviyat diinyasini insa eden ender
sahsiyetlerden biridir. Hafizalardaki beyitleriyle din ve tasavvuf bilgilerini ¢cayda seker misali eritip
bir hayat tarzi olarak toplumumuza sunmay1 basaran Yunus’un biiyilikliigii siiphesiz ki bugday i¢in
gittigi Hac1 Bektas kapisindan himmetle donmesini bilmis olmasindan kaynaklanmaktadir. Oysa
bizler himmetten habersiz, halda bugday pesindeyiz. Bizce Yunus’u anmak, Yunus’u sevmek;
bugdaydan vazge¢ip himmete yonelmek demektir. Sen bugday pesinde kosarsin ya bu nice
sevmektir?..
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